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Tecaj XVIIL

Spomini s polovanja v Rim.
Spisuje Dr. Janez Zlatoust Pogaéar.
15.
V' poprejsnjem listu ,Zg. Danice sem omenil leseuni
altar sv. Petra, va kierem so pupezi skoz tri sto let oprav-
ljali daritev nove zaveze v cerkvi svele Pudencijane.  Re-
ceno je bilo tudi, da je bilu ta cerkev skofijska cerkev
Petrovih naslednikov, tedaj poglavitna cerkev Kersausiva.
Veak pa lahko misli, da so viharji preganjanja v pervih
treh kersanskih stoletjih paspeza veckrat primorali svoje
stanovanje in svoje ljubljeno svetise v patricijshem lergu
zapus<titi in ~e v kakem drugem varncm Kraju ali v Kata-
kombah, to je. v podzemeljskih votlinah poskriti. Ob Casu
take nevarnosti =0 paé tudi Petrov leséni altar kukor pre-
drago svetinjo seboj jemali, in — Bogd samemu je znano
kolikrat — mna njem svele skrivoosti pod zemljé obhajuli.
Ko je cesar Konitantin Veiiki zvelicavno bandero her-
sanstva zmagovite zastavil na razvaline paganskega sveli,
je sveta cerkev z vsem svojim dragocenim lepoticjem slo-
pila na beli dan svetlega solnca, in papezi so se preselili
iz. patricijskega terga v cesarsko lateransho poslopje in na-
mexti cerkve svete Pudencijane je castitljiva laterauska ba-
zilika postala pupezeva skofijska cerkev in torej poglavitna
cerkev rimskega mesta in vesoljuega svetd (Ecclesia Urbis
el Orbis). V znozju grica Celija (mons Coelins) Uik ozidja,
ki mesto opasuje, je imela ena zmed nar starejsih in nar
imenitnizih rimskih rodbin, namre¢ rodbina Sekstijeva ([fa-
milia Sertin), velikansko palaco. Tista veja te rodbine,
kteri je bila prav za prav lastna omenjena palaca, se je od
drugih razlocila s primkom Lateranove. Ker je bilo ne-
izmerno bogastve njen delez, je bila tudi po imenu Latera-
novem zunana palaca zidana = kraljevim velicastvom. Cesar
Konstantin jo je nazadnje pridobil v last in v zahvalo za
kersansko razsvetljenje sv. papezu Silvestru I poklonil, da
vaj ondi zida cerkev Zvelicarju. Odted se je mnovi
cerkvi, ki jo je papez 1. 324 posvetil, reklo cerkev Zve-
licarjeva (basilica Salratoris). Poln hvaleznosti do Boga
jo je Koustantin » take neizmernim bogastvom zlatega in
srebernega hin¢a obdsril, da se je tudi zlata bazilika
imenovala. Po nekdanjem posestniku Sekstu Lateranu se
pa se zdaj navadno zove lateranska. Njeno zlato in
srebro so ze davno Vandali in Goti poropali, prednost pa,
ki jo ¢ez vse druge cerkve na svetu povzdiguje, ji ostane
do danasnjeza dne. Je namreC papezeva skofijska cerkev,
zaté jo vsak noveizveljeni papez ~lovesno v posest vzame.
To prednost vznanuje romarju nad velikimi vratmi sledeci
napis: . Presvela lateranska cerkev, veeh cerkva v Mestu
in po svetu mati in glava,* — Sacrosancla Laleranensis
Ecclesia omnium Urbis el Orbis ecclesiariwon Maler el
Caput .

Lateran.

V Ljubljani 10. velikega travna 1565.

llls‘ ' ‘.o

Kako vse drugacni so spomini in cutila, ki jih zbu-
duje cerkev sv. Pudencijane in bazilika lateranska! V ouni
neclovesko preganjanje in Kervava boritev, v tej slave-
zmaga in Castita povzdiga. — Poln globokeza stermenja
obstoji daljni popotnik in meri % vernim spostovanjem ca-
stitljive spredje, in zmed trojih vrat razun srednjih velikan-
skil & pobozuim duhom poscbno une na desni strani opa-
zuje, ki se svete vrata imenujcjo in so zazidane, in se
ne odprejo ali ne odzidajo, Kakor le v svetem letu.

Z velikim spostovanjem stopim v cerkev, peterocelnato
baziliko, castito mater vsch cerkev. Nenavadne so njene
razmere, in po radodarnosti blagodusnih papezev se blisi
v svetlem kincu, ves strop, Ki Za nosijo mogocni stebri,
je bozate pozlacen. Due 9. mesca novembra p. L. ko =em
pervikrat vidil to shriviostuo svetise. se je ruvuo obhajala
obletnica njegoveza posvecenja.  Pricujoc =em bil pri slo-
vestuih drugih vecernicah, ktere so cez dve uri terpele.
Pieizversino so jih peli miktinski. sempeterski in lateranski
pevei, v dva zbora razdeljeni, stojeci na Korih pri dvojuih
orglah, ktere si v prezbiteriju nasproti stoje.  Take petje
se tezho kje drugej slisi Kakor v Rimu, z neznane oblastjo
vse dusue moci in vse cutje prevzema; clovek se ves spo-
zabi napsjaje xe = sladkostjo precudne milih zlasov in se h
koncu ves zavzame, de je ze ve¢ Ko dve uri casa preteklo,
Duhovni pri altarju so s tiho molitvijo sprembjali pevska
zbora, leps po svojih prostorih zversteni. V sredi je <edel
opravljajoéi skof s Sesterimi leviti, vsi v vecernicnih plajsih
{pluvialih), in drugi strezoi dehovni.  Na zgornjih korskih
sedezih (stallum) po desni strani so bili pricujeci lateranski
korarji v belih hermelinih, po levi strani nekieri Kardinali
in luji prelati, na spodujik sedezih po obeh stranch so se-
deli korski vikarji in beneficijati, Aerih oprava je tudi
Cappa magna % rjave kozuhovine. Gledé na vso (o ca-
stito<t ¢lovek ¢uti, da =e znajde v pervi cerkvi kersan-
skega svela.

Shajale se je v cerkev mmogo stevilo pobeznih mo-
liveev in gledazeljnih obiskovaveev. Zakaj ta dan so bile
izpostavljene v pocesevanje nar drajse in nar imenitnise
wvetinje. namrec¢ glavi »x. Petra in Pavia. V lateransko
cerkev je dal, kakor sem unidan omenil, ob Casu pervega
kersanskega cesarja Kounstantina papez Silvester | prenesti
iz cerkve svele Pudencijaue leseni altar, na Kterem je sv.
Peter opravljal daritey sv. mase, tako da je le cna njegova
deska v spomiu poprejsnje vreduosti stari papeski cerkvi
ostala. Ta altar zdaj steji na vhodu prezbiterija, je obdan
v leskeéim marmornim oklepom, preoblecen z dragocenimi
pregrivjuli; je edini altar, v kterega niso vkopane svelinje,
ker je sam ves neprecenjena svelinja; le sv. Uce smejo na
njem masevati. Nad altarjem se visoke vzdiguje na zalih
stebrih iz egiptovskega marmorja v bogatih zlatninah bliseci
baldahin, ki je zgorej zdelan v podobi velikanskega cibo
rija. Tu ste branjeni v predragi posedi glavi glavayev



rimske cerkve, sa. aposieljnov Petra in Pavla. Zagernjena
je navadno z okrog in okrog razprezenim rudece-zametovim
zagrinjalom, ki se le odtegue o velikih svecanostih, da
verni z zivejso pobonostjo svetim ostankom svoje pocese-
vanje skazujejo in se globokejse zavedajo srece, ki jo vzi-
vajo na temeljou io vogeluem kamnu apostoljskem. (Dalje.)

Masnik pri altarjue,

Dvojno darilce. pastirjem®) in kristjanskim
ovéicam ob enem.
VL
Masnik kelih zdaj odkriva,

Jezasa pa slacijo,

Masnik vina v kelh naliva,
Z bici Jezusa tepo;
Masnik zopet Relh pokriva,
Jezusa pa kronajo;

Masnik =i roke umiva,
Delal je Pilat tako.

Vera obmolivii, Kkuine masnik altar, wse k ljudstvu
oberne in rece: Gospod = rami. Stweznik pa odgovori,
In s frojim Duwhom. Kar eno in drugo pomeni, je #%e
zgore) povedane bilo. Masnik se spet k altarju zaverne
in razlocne pravi: Welimo. Na to predpev ali antifono
moli, ki pa uwi pri vsih masah enaka. Te antifone so se
v listih casih, Ko so Kristjani Se sveje dari na altar pola-
Zali, dveveistne pele. potem pa de so omenjeni darovi ne-
hali, jih le sam masnik bere. in =0 tako re¢i most, ki k
darovamju pelje. Masnik odkrije kelih, zzubne njegovo
pokrivalo. ter za zraven na stran polozi, kelih na desne
zZunaj njega postavi na altar; vzame zoad kelha Stirvogla-
sto pokrivalee. gza polozi na pokrivale, =cze po pateno ali
Bozje skledico s hostjo in takole na tihem moli: Vzemi
sreti Oce. ryegamogorni vecni Bog! leta ¢cisti dar ., kle-
rega jes. Iroj werredni sluzabuik . tebi srojemu Sivemu
in pravemu Bogu darujem za sroje brezsterilne grehe,
Samere in sanikernosti: za rse pricwjoce. pa ludi sa
rse rerne kristjawe. sive in mertre. Daj, de bo meni
in wiim v zrelicanje in recno sivljenje. Amen. To mo-
litev je zapovedal papez sveti Leon I v 5. stoletji. V tej
molitvi je pac na tanko razlozeno, kaki dar, komu, po
kom., za koga in zakaj de se daruje. in mislimo, de
torej ni potreba kaj ved o njej govoriti.  Po omenjeni mo-
litvi gre ma<nik k levi ali listni strani altarja, z rutico
znotra) Kelih pobrise. in narprej vina. potlej pa tudi ne-
koliko Kapljic vode vanj viije, prej pa se ¢ez vodo Kriz
stori ter tihoma moli: Bog. ki si cudno straril cloveka
v slahtnem stanu in gresirsega se bolj cudno prenovil,
daj wam po skrirnosti te vode in lega rina sdrusenim
biti s tistegn Bosjo matoro, ki se je rrednega sloril na-

%) Caput IV, De Offertorio et aliis usque ad Canonem.

I Bicto Symbole Celebrans osculatur Altare in medio et
junctis manibus ante peetus vertit se ad populam ac demissis
oculis clara vace profert Dominus vobiscum i espondente minis-
tro Et cum spiritu tuo. Wox per eandem viam convertit se ad
mediam Alaris extendens ac rursus jungens manus. caputque

Cruci inclinans  aheque oeulorum elevatione eadem voce dieit
Oremus ac ~ubinde Ofcrtoriam perlegit voce itidem clara junctis
manibus )

-

2. Leeto Offertorio, Calicem discooperit. removendo ah eo
velum amhabus manibus a parte anteriori aut posteriori. prout
magis decentia evigit, quod postea ipse extra Corporale plicat et
repomit ctiam prope Corporale ad partem Epistolae. Tum sini-
stra Altari extra Corporale superposita. dextera Calicem per no-
dum accipit. collocatyue ad corny Epistolac extra Corporale.
Inde amovet parvam Pallam desuper Hostiam ., camque deponit
super Corporale ae aliquantulum super velum Calicis, ut com-
mode accipi valeat. Postmodum sola manu dextra inter pollicem,
indicem et mediom Jdigitum sumit de Calice Patenam cum Hostia,

' Si in missa fiat oblatio fidelium, facienda est dicto Cffer-
torio antequam Calix detegatur. S. R. C. 24. Jan 1858,

sega cloveslva biti delesen, Jezus Kristus, lroj Sin, nas
Gospod, ki s teboj sivi in kraljwje v edinosti svelega
Duha, Bog od vekomaj do vekomaj. Amen. — Mesanje
vina z vodo, zapovedano od papeza svetega Aleksandra I
v dragem stoletji. se stori v spomin tiste kervi in vode,
ki ste tekli iz prebodene strani nasega Zvelicarja Jezusa
Kristasa na svetem krizu; kri pomeni veliko ceno, » kiero
smo odreseni, voda pa oCisevanje gzresnega élovestva, kri
pa in voda skupaj ste znamenje, de mnas je Gospod Jezus
odkupil s wsvojo smertjo in de nas je opral pregresnih
madezev. Zraven tega pa to mesanje vina z vodo pomeni
tudi zedinjenje in iskreno zdruzbo med Kristusom in sveto
cerkvo, to je mej glave in udi omenjene cerkve. — Ko
ma=nik nazaj v sredo altarja pride, daruje kelih in moli:
Darwjemo ti. Gospod kelih zvelicanja, frojo wmilos! pro-
sijoce, naj gre pred oblicje lrojega Bosjega rvelicasiva
v prijelen dar za nasde in za zrelicanje rsega srela.
Amen. Tadi ta molitev pravi, komu, kaj. od koga. in
zakaj de se kelih daruje. Namen tega darovanja je, de
bi Gospod Bog blagovelil daritev keliha v zvelicanje vesolj-
nega svela sprejeti in de bi mu daritev dopadljiva bila.
Dalje =e¢ masnik priklone in potihoma moli: ¥V duhu po-
nisnosti in s skesanim sercem stojimo pred leboj. sprejmi
nas dar, Gospod, in godi naj se pred Irajim oblicjem
tako danes nasa dariter, de li bo rsec, Gospod Bog!
In koj nadalje moli masnik sklonivsi se: Pridi posvecnik,
rsegamogocni vecni Bog, in posveli ta dar, pripravijen
frojemu svelemu imenw. Perva teh molitev je zlozena iz
tiste molitve, ki so jo molili izraelski mladenci Ananija,
Azarija in Mizael v ognjeni peci. Ti trije mludenéi niso
ni¢ druzega imeli v svojem omenjenem stanu, de bi bili
Bogu darovali, kakor le svoj ponizni duh in pa skesano
serce, in vender so bili ¢cudovito reseni: prav tako pa tudi
mi smemo upali, de nas bo Bog uslisal, ée za v poniz-
nosti in resnici molimo. — Pri drugi molitvi masnik razpne
in vzdigne roke in jih spet pred persmi sklene ter s tem
kaze, de 8 sercno zeljo sveteza Duha na pomoc klice, naj
bi on, kakor masnik s prekrizanjem nsznanuje, dari vina
in kruha blagoslovil. Ko masnik obmeli posledujo molitev,
gré na listno stran altarjo., si umije perste in moli poti-
homa 25, psalm, reko¢: 1V nedolsnosti si roke omijem
in obdajal bom (voj allar, Gospod, de poslusam glas
froje hrale in oznanujem rse cuda troje. Gospod. ljubil
sem lepolo troje hise in prebivalise lvojega velicasiva : ne
pogubi moje duse s hwdobnimi, in mojega sirljenja =
seljnimi kervi, ki je krivica v wjih rokah in wjih des-
nica polna podkupsine. Jex pa hocem v srvoji nedols-
nosli hoditi. Ohni me in usmili se me. Na pravem je
stala moja noga. v zbiralisih le bom hralil. Gospod.
Cast bodi Ocetu, in Sinu, in srvetemu Duhu, kakor je bila
v zacelku, zdaj in rsak cas od vekomaj do rvekowmuj.

cui occurrens sinistra. eandem ambabus manibus, hoe est primis
tribus digitis utriusque manus, reliquis suptus positis elevatam
tenet super medium Corporalis ad altitudinem tantam pectoris,
ita tamen, ot parumper abisto distet. Quae si disposita, aculos
ad Crucifivum elevat et statim demittit ac secreto dicit Suscipe
sancte Pater.

3. Expleta dicta oratione et non prius Sacerdos Patenam cum
Hostia utraque manu dicecte declinans. ac super Corporale quasi
per palmum elevatam  sustinens. cam ea efformat Crucem me-
diocrem, distinctam et extensam super dictum Corporale per
binas acquales lineas |-, primam ab Altari ad se ipsum, alteram a
sinisira sua ad dexteram, longitudine unius circiter palmi. Postea
a Patena Hostiam deponit super Aram, quasi in medio anterioris
partis Corporalis. ita ut tempore suo commode osculari valeat
Altare. Qua collocata sinistram manum super Altare extra Cor-
porale retrahit. et dextera Patenam a parte Epistolac aliqyuan-
tulum subtus Corporale ponit. Deinde exhibita junctis manibus
inclinatione Cruci ad corou Epistolac accedit, ibique sinistra
accipiens Calicem per nodum. dexiera illum Purificatorio exter-
git abintus. Inde reposito Purificatorio inter digitos sinitrae manas,
quatenct Calicis nodum super Altari dextera recipit per manubrium
ampullam ¥ini et Calicem ori ampullac spte admovens, vioum in



Amen. Kraljevi pesnik zeli, kakor v tem svojem p=almu
25, 6—12 govori, v nedolznosti se pri Gospodovem altarju
znajti. peti hvalezne pesmi in oznanovati cuda Buzje. Tem-
peljnov kiné je bil zmirom njegovo vescljc in hrepenel je
bivati na mestu, kjer se Gospodovo velicastvo razodeva.
Zaupljivo on prosi resenja in wusmiljenja, zakaj njegovo
zivljenje, kakor sveto pismo spricuje, ni bilo brez madezev,
zato pa zeli Gospoda med poboznimi dusami castiti. Umi-
vanje obojuih palcev in pa kazalcev, ne pa rok, pomeni,
de nasa du%a mora biti brez madeza, kadar se Kk presv.
zakramentu priblizajemo. — Ko si masnik persie obrise,
se verne v sredo altarja in nekoliko priklonjen potihoma
moli: Sprejmi. sreta Trojica, to dariter, ki ti jo da-
rwjemo r spomin terpljenja, rsltajenja in rnebohoda
Jezusa Kristusa, Gospoda nadega in v cast svele Marije
vselej Derice, srelega Janeza Kersinika, svelih apo-
steljnor Pelra in Pavla, wjih in vsih druzih svetnikor,
de bo njim v éast, nam pa v svelicanje, in de bi pro-
sili za nas v nebesih, kterih spomin obhajamo na zemlji.
Po rarno tistem Kristusu Gospodu nasem. Amen. — Pre-
sveti Trojici pokloni musnik svejo daritev. lIo resnicno,
Bog ~¢ ne more bolj popolnoma in bolj vredno castiti. ka-
kor je bil ¢asten s terpljenjem, vstajenjem in vuebohodom
nasega Zvelicarja Jezusa Kristusa, zraven tega pa tudi s
pozemeljskim zasluzenjem, z molitvo in s hvalezuosijo svo-
jih izvoljenih, izmed Kterih se v tej molitvi nar imenit-
nejsi imenujejo, vamre¢ Kraljica vsih svetnikov, precista
Pevica Marija, predhodnik naseza Odresenika ev. Janez
Kerstnik in nar slavnejsi stebra svete matere Kkataliske
cerkve, sveta aposteljna Peter in Pavel. Pa tudi verne
ovéice zedinijo svojo daritev s kraljevim darom Jezusovim
in z darom njegovih svetnikov in se njih megocni prosnji
priporacujejo.

V slavo Marii majnikovi.

0 Marija! Ti Kraljica.

7 zarijo si vencana,

Si brez madeza Devica,
Mati svej'ga Stvarnika.
Stvar cez vee stvari velika.
Zemlje in nehés Gospa,
Bozjih angelov si dika,

0 cvetlica majnika!

0 Marija! Ti evetlica.
Smarnica si majnika,
Lepa, vsih evetlic kraljica,
Rar jih celi svet ima:
Toraj Tebi pesmi glasne,
0 Marija se pojo.
Slavovite vence krasne
Plete zemlja in nebo.

0 Marija! tak prepéva,
Slavne pesmi sveti raj,
Ino zemlja jih odmeva,
Kadar pride sreéni maj.
Daj nam vredno te castiti,
0 Marija. rozni evet!
Enkrat pa k Ocetu priti,
Njemu vecno slavo pet.

0 Marija! zvezda jasna,
Lepéi kakor solnce si,

Vsa #i svera. vsa si Kkrasna,
Poljna boizje milosti;

Solncin zar Ti krilo daja,
Zvezde tvoja Krona so,

Vei svetniki svet'ga raja.
Cast. Marija! Ti pojo!

cundem infundit in sufficienti ac decenti quantitate, nihil dicens.
Quo imposito ampullam restituit eodemque modo tenens sinistra
Calicem, dextera producit signum Crucis super ampullam Aquae,
dicens interim et non prius Deus § qui humanae substantiae,
sub missa voce, et infundens eadem dextera parum aquae natu-
ralis in Calicem, prosequitnr Da mobis per hujus inclinando ca-
put versus Crucem ad Jesus Christus. Postea dextera gutias
circa labia Calicis et intus, forte dispersas abstergit Purifica-
torio, quo deinde partem illam Patenae. quae est extra Corpo-
rale, cooperit.

4. Tum relicto Calice in parte Epistolac prope Corporale,
ad medium Altaris accedit ibique peracta Cruci reverentia, ac
deinde sinistra manu super Altare extra Corporale posita, dex-
tera accipit per nodam Calicem discoopertum et simistra illi
occurrente per pedem. ac ita ipsum ambabus manibus sustinens
elevatum ad altitudinem oculorum et a pectore aliquantum di-
stantem. secreto dicit: Offerimus tihi Domine. intentis semper
ad Deum seu Crucifisum oculis Post orationem et non prius,
Calicem tantisper demittit et cum eo, retento semper ambabus
manibus ac statim Palla cooperit sinistra interim pedem Calicis
tenente.

5. Positis inde manibus junctis super Altare, ita ut frontem
illius contrectent minores duo digiti, mediocriter inclinatus dicit

matica svoj obCni zbor.
véliki namesinik Anton Kos slovesno sv. mase. PPeli bodo

Darilo Marii.

Radar iz daljnega kraja pritece
K materi zlati nje ljubljeni sin,
Kaksno darilo ljubezni gorece
Sabo prinesc v zvestobe spomin;
Roza Marija, o usmiljena WMati!
K Tebi pritekli smo romarji mi,
V slavo tri venee zelimo Ti dati,
Z njih pa otroika ljubezen gori.

V pervem so vencu vertnice vpletene,
Se lesketajo ko biserni zar.

Tebi Marija! jih mozje in zene

'z ciste ljubezni prinasajo v dar.

0 ne zaverzi ljubezni darila!

Ti jim pa materno serce podaj.
Zvesto jih varvaj, o Mati premila.
Enkrat pa peljuj dusice v svet’ raj!

V drugem se vencu potocmice cvetje
Lepo utrinja Ko sinje nebé;

Tebi Marija, o nake zavetje!
Romarji Tvoji ga v dar prineso;
Naj ti dopade potocnica mila .,

O ne pozabi, Marija! na nas;

Mati ostani mam, Kaker i bila,

V cvetju zivljenja in poslednji cas’®

V tretjem pa veaciku lilije bele

Krasno evetijo, Kraljice cvetlic,

0 da bi v rajshi lepoti cvetele

V serca mladencev in modrih devic!
Varvaj. Marija. po stezah nevarnih,

Z materno roko podperaj jih Ti,

Prosi za nje, da v skusnjavah viharnih
Cistosti venee jim ne obleds,

Kaj. o Marija, pa Ti darovala
Romarjem bodes v ljubezni spomin?
Ti imenujes se Smarnica zala,

In rozmarin je pa Jezus 1voj Sing
Torej nam smarnic in verh rozmarioa.
Roza Marija’ v lep venee povij.

Daj nam v popotnico svojega Nina,
In po veib potih pospremljaj nas Ti!

Zdaj pa. Ker moramo slove jemati,
Jezusa prosi, Marija! za nas;
Bodi v zivljenjn vsih romarjev Mati,
Ino tolaznica péslednji cas!
Kader se bomo pa v vecnost podali,
In zapustili ta romar-Ki Kraj.
Da bi tam zopet ti slave dajali,
Vzemi nas Kk sehi. Marija. v svet’ raj’
Jozel Virk®)

Ogled po Slovenskem in dopisi.
Iz Ljubljane. Jutri t. j. 11. t. m. ima slovenska
Ob S bodo imeli precast. gosp.

secreto: Im Npiritu humilitatis. Postea erectus oculos ad coe-
lum elevat statimque demittit., ac eodem tempore mamus cxpan-
dens et clevans wsque ad humeros. ailque protinus conjunctas
ante pectus submissa voce profert Veni Nanclificator, quin ca-
put inclinet. Kt hic posita mann sinistra supcr Altare extra
Corporale. prosequens Et bemedic. unicam Crucem super Cali-
cem et Hostiam simul efformat dextera extensa, rectisque ac
unitis digitis per duplicem lincam aequalem et rectam. quarom
prima recta inchoatur a medio Pullac unterioris, et aliera trans-
versa ducatur prope oram exteriorem Pallae,

6. Sacerdos oratione completa manus ante pectus conjungit.
et exhibita Cruci reverentia ad cornu Epistolac accedit, ubi con-
versus ad ministrum aquam infondentem, lavat extremitates digi-
torum pollicis et indicis utriusque manus. dicens interim sub-
missa voce Lavabo psalmum. Tum retento manutergio faciem
vertit ad parictem Altaris. ac in codum cornu Epistolac digitos
diligenter abstergit, | rosequens interca psalmum, ita uwt unacem
manuem extersione finiater. Cum avtem pervenerit ad Gloria
Patri (quod in Missis Defunctorum omittiter) manutergiom tra-
dit ministro, ac deinde junctis manibus dictum versum incipit et
prosequitur caput inclinans versus Crocem.

*) Vprasanje je bilo: Kdo je zlozil ..Slove romarjev od WMatere
Bozje : Zazvonilo je premilo’: itd v .Zgd. Damici li=t 1.
©



pri nyi bogoslovski in citavniski pevei. Potem se v mestni
dvorani ob 9 pricne zbor, ki se bode nadaljeval po skup-
nem kosilu! Treba je v respici pomoéi sv. Dunha v tej
imenitni reci, da gre pravo pot v lepi edinonti; kajti
ze se kazejo nektere razlicne misli. Gosp. prof. dr. Leon
Vouncina je modro nasvetoval, da naj we §. 1. k . brez vee
politicue pritakne ~e: in sploh brez take delavuosti, ktera
bi uteguila kaliti resnice Kkatoliske vere.” Dopisnik v , Slo-
vencu™ je zoper to, her meni, da bi bilo k temu treba
neke cenzure, Kar bi bilo nedostojno in da matiéni odbor
je sam porok, da bo prave zadel in ne motil vere. — Mi
pa menimo, da odbor ravne zato pravila ima, da se ima
na kaj opirati pri svojem djanji, in kakor ni nedostojin
pristavek, da se Matica » politiko ne bo pecala, tako tudi
ta ne. da bo njena delavnost Katoliski veri primérna. Nasa
misel in nasvet velikovee je ta, da naj se omeni zraven
wvere” tudi urava To je dandanasnji bistno potrebno,
in to kratko in male Matici ne be skedvalo, temué¢ jo
bo se le podperlo in ji veljavo dalo, ker bo namen in
pot krepho in tocno naznanjen. Dotiéni stavek naj bi se
potem takem glosil tako-le: , Matici je namen, slovenskemu
narodu pripomoci do omike. na vse strani znanstveno iz-
obrazesaje slovenski jezik in slovstvo. toda brez vse poli-
tiecne .. .in sploh tadi take delavnosti, ktera bi utegnila
kaliti resnice ali nrave Kateliske vere*

Da o te misli tudi drugi ¢¢. udje, kaze naslednji do-
pis x. F. =0 iz . Slovenskih gorie: .V kratkem bo véliki
zhor novorejene Matice slovenske: gospodje duhov-
niki. potegnite se mosko, da nasvel z. Vonéina obveljd, ¢e
ne, bomo odstopili od Matice. Bog vari, da bi se za nase
tezavno zashizene goldinarje izdavale knjize po nemski ve-
likrat huzni sezi. ki =0 napolnjene s strupom =strastne lju-
bezni. ali pa oblojene z nevérskimi Katolisko vero Kaliv-
nimi nauki.  Smete tadi povedati, da to ni Kar le moje,
ampak tudi Jdruzih duhovnoy muenje.

Vieray je 51 Gorencey

Ameriki
Iz Ljubljane.

zacethu teza mesca. )

Iz razlage ~v. pisma: Vers. 13 — 25, cap. 16.
N. Matthaei: et vers. 10— 17, cap. 3. epistolae 11 ad Timoth.,
explicentur. Dr. J. Semen. — 1z nrave: 1. A quo ten-
tatur homo? ¢t cujus momenti sunt tentationes in vita mo-
rahi? — 2. Num omne scandalum est peecatum? — 3. Quae
cadunt sub sig. sacram. et qua ratione hoc violari potest?
Dr. J. Semen. Pastirstvo: 1. Kaj so predpomenske
pridige, in Kkaj je od njih misliti? ali so poterditi, in s
Kterimi pogojami? -— 2. Pod kterimi pogojami, Ki naj se
natanko naznanijo. se morajo sveti zakramenti tudi umira-
weim gresnikom odreci? — 3. Kako naj se dubovui pastir
obnasa zastran bozjih potov, in kake naj o tem ludsive
poduci. Kadar se mu potrebno zdi? Jan. Poklukar. —
Pridiga. Naj se nacerti pridiza v dveh delih z zdelanim
sklepom po reku sv. Matevza 11, 29.: _Ucite se od mene,
Ker jest sem Krotuk in iz serca ponizen.* Jan. Poklukar. —
Kers nauk: Ngj se papravi izprasevavoi hersanski nsuk
od 7. prosnje ocens~a: . Resi nas od hudega. Jan. Poklukar.
-— Verna, 1. Quid eensendum de auctoritate romani pon-
tificis in definitionibus dogmaticis? 2. Quare mors Christi
sacrificium dicitur? 3. Ex quo constat dari futuram cor-
porum nostrorum resurrectionem? J. B. Novak. — 1z cer-
kvenega prava. 1. Possuntne iostitui nationales eccle-
siae ab auctoritate Romani Pontificis subductae, plancque
divisae? (Syll. 37.) 2. Vindicetur Kcclesiae potestas, cen-

odrinilo po zZeleznici proti

( Vprasanja pri dubovski poskusugi v

1 listopada 1564.7 Odgovorim naj. da sem jo jaz za Ka-
lobje zlozil, ondotaim romarjem v slovi. (Posebno Preser-
nova ..pod oknom.* Ki je mejsterska. pa yvmazana, me je Kk
tej pesmi nagnila, da bi se nekaj po Marii Bogu povernilo.
kar se mu po le-uni odjemlje.) Joz. Virk.

suras ecclesiasticas inflizendi et relaxandi. 3. Fiant litterae
baptismales prolis per subsequens matrimonium legitimatae
(germ.) K. Velkaverh.

1z Ljubljane. Pred véerianjim smo prejeli silno za-
nimive pismo precast. gosp. misijonarja Fr. Pirca iz Kro-
vinga, v Kterem poterjujejo, da so poslani denar prejeli.
Zastran preseljevaveev v Ameriko pravijo, ako bi tje prisli
pred koncem roznika, bi zamegli se marsikaj sejati in v
Kimoveu zeti. Veé prihodnjic. — Preteklo nedeljo je obhajala
ljublj. rokedelska druzba svojo obletnico 8 sv. mase v
ursulinski cerkvi, ktero so imeli precast. gosp. Korar in sem.
vodja Jan. Novak. Ob 11 potlej je imela letni zbor, v
kterem je predsednik gosp. dr. Vonéina v kratkem povzel
desctletno zgodovine in Koristno ter rodovitno delavnost te
druzbe. Slisale 8o se v zboru sploh razoedete zelje, da naj
bi mesto se bolj spoznalo in cenilo to tulikanj dobro in bla-
Zorno napravo.

1z Dobrepolja 30. mal. travoa. P. -~ V" solzni dolini
se vae spreminja. Danes leto so ziveli se ranjki gosp. faj-
moster Kaspar Zubelj, zdaj ze ¢ez 7 mescev pokriva
njih truplo cerna zemlja in nasa fara je bila vdova skez
ta ¢as, dasiravno z veim potrebnim obilno preskerbljena:
danes pa je obhajala zopet nove zaroke veseli dan. Prisli
s0 kK nom novi fajmester precast. gosp. Valentin Sezun
25. mal. travoa, premalo slovesno sprejeti. ker smo mislili,
da pridejo 26. u. m. Vender pa smo pol ure poprej zvedili.
da grejo. n zvonjenje in streljanje je farmanom njih prihod
naznanovalo. Tolike veéi slovestuost je bila pa danes. ko
&0 bili nax novi duhovm pastir ocitne umesteni. Zbralo
se je bilo vee gg. dubovnov in med temi precastitljivi
zospod Korar, dekan in fajmoster Kerzki Andrej Pecar. faj-
mo=tri Laski, 8. Kancijanski, Struski in pre¢. gosp. dekan
Ribniski. kteri g0 v lepem govori med slovesuo »v. maso
nam priporocali biti dobrim ovcicam dobrega pastirja Jezusa
Kristusa in njegovega namestovavea, novega gospod faj-
mostra. — O tej priliki nas pa tudi dolznost veze, pre-
werc¢no hvaleznost izrec¢i cast. gospod oskerbovavcu in njih
ljubemu tovarsu za neutrudeno delavnost po dnevi in po
noci. za goreénost do vsega deobrega, za zaliranje gresnih
in vpeljevanje dobrih navad. Kar se med zivljenjem ranjcih
in v tem casu dobrega storili, zaterli pa hudegu. poboznosti
vpeljali in sploh v dusnih in telesnih potrebah pomoci ska-
zovali, to bo pri nas v vednem spominu ostalo. Bog placaj!

Z Verha. vel. travna. Belo nedeljo je faro silna
nesreca zadela. Popoldan med Kerzanskim naukom je za-
cel na vzhodnji strani vasi neki pod goreti; cerkev in fa-
rovz stojita na sredi. Ne vé se prav za vzrok ognja. Ker
je hud vihar vil, je prej ko ob uri 39 his z vsimi drugimi
poslopji ogenj zagernil in vse do ¢istega pozgal. Bila je
ob desetih =v. masa v podruznici, uro dele¢ od farne cer-
Kkve: ljudi ni bilo h kersanskemu nauku. potaknili so se
bili po hramih . . ., tako so prisli, ko je bilo ze veci del
vse pogorelo. Zraven tega pa se nikakorsne priprave in
vode ni bilo. tudi ne kacega moskega, da bi bil zmesano
ludstvo vodil. razun gosp. fajmostra z nekterimi zenskami.
Komej ~o bili s«. Zakramenti spravljeni, Kelihi in cerkvene
oblacila resene. ze je zacel goreti farovski hlev in farovz,
in ker so bile ravno okoli eerkve in farovza hise nar bolj
na kupu, se je vnel zvonik od =strasne vrocine in goreca
streha je padla na tla in na cerkveno streho. Zdaj so
strunski ljndjé priderli, so vender neke skafe vode dobili
ter s0 ogenj na cerkveni strehi pogasili, k zvonovom sko-
cili in jih resili, daravno so jarmi ze goreli. V tej veliki
zmesnjavi se je mnozica v cerkev zagnala, oltarje in orglje,
se le pred tremi leti napravljene in %e zdaj ne placane,
raztergala. na kose ven nosila. in stole polomila, take da
je cerkev v pravem pomenu zalostno razdjanje. G. fajmoster
je imel pod streho ves zivez, vso biro in vse vse je zgo-
relo; le klet z nekaj vinom in pa oblacilo je reseno. ln
kolika revsina je pri farmauib! SkKorej polovica vee fare



jih je pogorelo. Poprej ze so bili naj revnisi na veem
Kranjskem, vedno rubljevani za davek; zdaj pa so silo
veliki bers¢i. Mnogim je vse pogorelo; ostalo jim je le
samo leté, kar so na scbi imeli; veliko gospodarjev je se
le prislo domi, ko jim je bilo vse pogorelo, da skorej
mesta niso poznali, kjer so mjih hise stale. Tuadi veliko
zivine je pokencane. Preljuba ,,Danica!* prosi darov za
te velike siromake; takih menda ni va svetu vec: nimajo
kaj jesti, ne kam pod streho iti, ne kaj v zemljo dati! O
kaj bo % njimi! Eni so tako revni, da bodo tezko kdaj
stanje imeli, ako jim dobri ljudjé ne bodo pomagali.

Pristavek. Pri toliki nadlogi je nepotrebne serca
meéiti: Bog daj dobre misli takim, ki so zmozni kolikor
bodi pomagati. Danica bo rada darove sprejemala in od-
rajtovola. Vr.

Z Gorenskega. Velikono¢no nedeljo se je pripetila
zalostna dogodba, ktera je vsi soseski v sramoto. Sli w0
namre¢ trije fantalini pri dva in dvajsetih letih pozno v
noci domu pijani, — oh tako sveto nedeljo, ko bi imelo vee
kersansivo doma v svetem strahu in radosti pocivati! Med
potjo se zacneta dva nezakonska gostaska wsinova, popred
sicer zmirej prijatla, iz sale sovati in ob tla metati. Iz
dale pride resnica, tako da eden iz Zepa kresavui noz
vzame in unega v nogo, roko in na levi strani razdrega!
Malo je manjkalo, da ni bilo po njem. Upanje je, da ho
ozdravel. Uni je bil v ponedeljik zjutrej zapert in je vse
spoznal. V éem pa je vzrok, da se tudi ze v nasih kra-
jih taksne grozue in zalostne reci godijo? Ko sem jest se
majhen fanté bil, se je iz Laskega slizalo, da so tam in
tam koga ubili ali oklali; potem se je ta gerda hudobija
iz Laskega na spodnje Kranjsko in Stajersko pritepla; oh,
zdaj se pa ta strahovitest tudi Ze pri nas zacenja! O do-
brotljivi Bog! ako be ta nekersanski duh nase ljube mla-
dino take silno navdajal, nasproti pa duh Kersanski pesal,
kam bomo zabredli? Nedelje in prazniki se slabo prazou-
jejo. sluzba Bozja malo spostuje, Bozja beseda le merzlo
poslusa; zato se tudi djansko Kersanxtvo zmiraj bolj po-
gresa. Cistost xe malo cisla, zato je tolike nezakonskih
otrok. In Katiri po soseskah hujse uganjajo, Kakor nezakonski?
Zrasejo namrec dostikrat Kot zivina, brez lepega zgleda in
prisercnega maternega nauka. Kako hoce taksna nezakon-
ska mati otroku duha poboznosti vdihniti? Navadno tudi
ze mladi pridejo tujim ljudém v oblast, in redek je gospo-
dar, da bi se zmenil za njih dusni stan, Ker vsak le na
wvoj prid gleda. Potem se zelo mladi gredo z drugimi na
Koroiko in Stajarske na dervarjenje (holcarijo) in tam med
slabo tovarsijo =e navadijo pijace, poscbno Kuzljivega zga-
nja, in prav mladi se ze veliki pijanci. Ko bi slavna viada
prepovedala nesreéno znajdbo: kuhanje kuzljivega zganja iz
zita, kjer se toliko ljubega kruha v strup predela, koliko
manj pregreh in hudobij, Kkolike manj kantov bi bile sli-
sati in brati po svetu, koliko pobojev in umorov bi se ne
zgodilo! Novs g

Spod Mehovskega grada na Dolenskem, 6. maja
1865. — Predraga Danica! Oznani veliko nesreco nasih
Vinova=canov, da so v 12 letih ze trikrat zadeti od stras-
nega pozara. Komaj je minulo 7 mescev, kar je bilo po-
gorelo v ti vasi 17 his z veimi poslopji vred, in sinoéi o
polnoci je zopet strasen ogenj v Vinji vasi osem pred osta-
lih hid z vsimi poslopji vred do cistega pozgal. Ljudjé so
komaj zivljenje oteli, druzega skoraj ni¢ ne. — Ljuba Da-
nica, prosimo te milo, prosi tudi ti milih darov za te uboge
sirote, ki strasvo tarnajo, da se Bogu smili!%)

Iz Novomesta, 4. vel. travna pisejo precast. gosp.
gvardijan O. Bernard Vovk, da so & hvaleznostjo prejeli
po ,,Zg. Danici** nabranih in nekaj popred poslanih 57 gl.
za ondotno wsamostansko cerkev, kakor tudi #&e ve¢ darov
po druzih potih, ktere vse naj obilno ljubi Bog poverne.

*) Bog in dobri ljudjé naj sc usmilijo pogorelcev! Danica je rada

sredojica v tacih recéb. V.

Iz Stajarskega, 6. vel. travna. J. V. — Sveto leto
je bilo pri nas po stanovibh, in vsak stan je svoje pridige
in govore imel: bili so ljudje, hvala Bogu! prav prav goreci.
Tudi zdaj smarnice prav gorece obiskujejo, oltar Marii neo-
madez. Spocetja so deklice kaj lepo ovencale. Vsak dan
ob sestih je sv. masa pri Marijuem oltarju z blagoslovom
in orglami, potem branje in pesem Marije Device. Ob ne-
deljsh ~te opravili posebno slovesni: popoldan ob ncdeljah
ob dveh pesem: ..(eiena bodi Kraljica,” smarni¢na pridiga,
pete litanije z 2 blagoslovoma in kaka pesem.

Iz Amerike.

St. Vincencij. 25. susca 1865, — Visoko cast. gosp.
vodja! Bliza se ¢as. da nastopim terdo misijonske pot: le
nektere mesce ¢ za pripravljanje, in potem orozje =v. vere
v roko in hajdi v zapuseni vinograd Gospodov ternje kopat.
Ta =e pripravijam na imenitni, pa tezki tezki misijonshi
stan v popolnoma zadoveljnosti. Z amerikanskimi navadami
in posebnostmi xem xe¢ ze precej soznanil, Kakor tudi njih
jezika za potrebo se naucil, da tudi z irskimi prijaznimi
bogoslovei labke kremljam v prostem casu.  Ucenja imamo
abilno ve¢ kot cez glave dosti, treba =i je glave beliti od
jutra do terde noc¢i! To je res terdo; pa imamo veasi
tudi prav vesele ure, poscbno o praznikih. 17. . m. je
bil god sv. Patricija. znanega irskega aposteljna. Ker je
v #everni Ameriki ve¢ ko polovico irskih prebivaveev, se
ta praznik povsod z neizreceno slovesnostjo obhaja (pa bolj
zunaj, ker zapovedan ni). Tako n. pr. je bile v novem
Jorku kaj tacega. Kar se le redko v Parizu vidi. Napravili
g0 veliko procesijo. naj maprej je slo ve¢ . regimentov:
vojakov, za njimi trideset ve¢jidel Katoliskih in  Kerisinih
druzb, ~kupaj oholi 11,200 uduv: na nekem prostem kraju
je bilo samo gledaveey okoli 30,000, vei z zelenimi trakovi
(irska barva). Ravno take je bilo v primeri tudi po druzib
velikib in majhuih mestih. Tudi v nasi vstavi (college) je
wnozina Ireev. tedaj se ze razumi, da se je sv. Patricjo
na cast tudi Kaj storilo. Slovesnost je bila €isto nam pre-
pusena. Naprosili smo tedaj v. ¢. vodja, da so slovesno
sv. maso peliy in dva druga dubovna iz samostana, da ~ta
levitirala: za petje in godbo sem jaz skerbel, in narcdili
smo, Kar se v Ameriki naj boljze da pri takih okolisinuh
Med sv. maso je bila izverstna pridiga. Imeli so jo neki
ireki duhoven, ter so prav navduseno goverili o velikih za-
slugah »v. Patricija. o veliki sreci, ki je revaim lrcem po
njem dosla, o vuebovpijocih krivicsh, Ki so jih od An-
glezev terpeli in jih e terpe itd. Popoldue ob dveh se je
zacela veselica v obedunici (refectorium ) vsi v, C. patri iz
samostana so bili povabljeni (samostan ima namrec polovico
velikanskega poslopja, polovico pa ucenci, modroslovei in
bogoslovei). V obednici so bile obexene zastave irske in
amerikunske: naj spredej je bila poéez miza za cast. du-
hovne. na =trani za muzikalno druzbo, ki je prav izverstuo
igrala; po sredi =o bile tri mize, Kakor je sobana dolza
za ve¢ji dijake modroslovee in bogoslovee; mali ucenci so
se mogli tedaj z drugimi recmi zadovoliti. Se vé, gostija
ni bila, kakor je v ljubljanskem semeuisu, Kadar v sen-
klavzu veliki zvon zapeje, tudi vina nismo pokusili, ampak
samo pive, kar je pa tudi kaj redkegza in le pevee more-
biti vsake kvatre enkrat doleti, kadar je namrec pontifikaluo
opravilo, — pa se mora tudi takrat terdo zasluziti. Ker
je bil ravno postni dan, =0 naj vecje veselje delali, se ve,
izverstni govori navdusenih irskih mladencev. Kako zive
so popisovali nekdanji sreéni stan irskega ljudstva: neizre-
¢ene krivice od angleske strani, revni sedanji stan svojih
bratov; primirjali so irsko z Poljskim. Vidilo se je, Kuko
iskrena ljubezen jim klije v sercih do drage zaterte domo-
vine, do_svojih ljubih bratoy. — (Konec masl.)

Iz Cikage. 3. mal. travna 1565. Ker sem v Vasem
dragem listu ..Zgd. Danici* bral razne dopise iz Ame-
rike. naj Vam tudi jest kaj poveém iz tega vélikega kup-



éijskega mesta Cikage (Chicago). Morebiti bo Vaiim dra-
zim braveem mikavno kaj slisati iz te daljne dezele.™)
6ih‘o je komej 40 let staro mesto, in se je v tem krat-
kem c¢awu silo namnozile z ljuds<tvom in obertnijstvom. Po-
glavitnisi poslopja so v spredujem delu ali licu iz litega
zeleza, 3—5 ostropij visoke. Mestna lega je precej nizko,
je pa teh 10 Iét, Kkar sem tukaj, ze za 12, sem fer tje
tudi za 20 cevljev zvicana; poprejsnje stanice ljudém zdaj
sluzijo za kleti. V mesto derzi 12 zeleznic, ve¢ kot v ktero
koli mesto v zveznih derzavah, in ima Sest kolodvorov. Bro-
darni vodoto¢, ki gre skoz vso derzavo llinois (r. linod),
se po~lednjic sklepa z dereco reko Misisipi. ki tece iz go-
renje Minesote . . . Cikago je izversino tergovise in Kup-
cij~ko mesto z amerikanskimi in vesoljnega sveta izdelki,
ima kacih 200.000 prebivaveev, ¢ez 100 razuih cerkev,
izmed njih 16 katoliskih s 3 samostanskimi vimés: jezuitov,
redemtoristov in benediktinov. Katolicanje so zaceli precej
napredvati, odkar so 3 redovi tukaj, in upam, da bo Bog
vedno z nami s svojim blagoslovom. ,Zgodnjo Danico*
dajem tudi g. o. Jurju Roes-u, predniku redemtoristov pri
cerkvi sv. Mihela. Ta castitljivi gospod so Korosee iz Ce-
lovea. so v Ljubljani studirali, in so prav prav veseli
«Zgodnje Danice* in naznanil iz domovine. (Naj bi tudi
blagi keroski rejaki nekoliko bolj pridno v Danico dopiso-
vali. Vr.) Ravno ta gospod imajo brata v wovojorski der-
zavi, kteremu se tudi Danica posilja. Tukaj v Cikagi je
10 Kranjeev vseljenih. Vsi so gospodarji z derzinami, ki
niso sicer take bogati, kakor je bilo v Vasem listu opom-
njeno, vender e pa veci del vsi dobro imajo, ker s prid-
nostjo so si tolike pridobili, da zamorejo svoje derzine po-
steno in po kersansko prerediti. Razuun tch je se kacih
100, ki kramdrijo in le na 3 4 mesce prihajsio v Cikago
blaga »i nakupovat. Kar tice zasluzek, ima Cikago #e za
tavzente ljudi dela dosti; brez dela pa je v Ameriki tadi
malo kruha in %e manj denara. Taki Kranjci, kakorsni se todi
nahajajo, naj bo Bogu potozeno! Khi imajo spredej herbet
in ~e nocejo k delu skloniti, -- taki naj rajsi doma osta-
nejo: pa z njimi tudi tisti, ki ne da bi v nedeljo v cerkev
sli, ragsi lazijo po pivnicah in so drugim Kkatolicanom v
spotikljej. Svoje otroke pa izrejajo po amerikansho never-
sko. da véasi otroce pri 12 letih #e sv. kriza ne zna na-
rediti!  Taki ljudjé, za Bozjo voljo! naj ostanejo v Evropi,
zakaj zanikernih ljudi imamo dosti v Ameriki.

Ker xem ve¢ dopisnikom odpis dolzan, imam pa prav
malo ¢asa, bi Vas prosil, da bi opravili moj seréni pozdrav
ce. gg.: Fr. D—rju v vel. L—ah, in Ant. L—tu v G. pri
Ipavi. Pervi je weznan. pa dober prijatel, drugi preljub
prijatel in dusni pastir. Obema bom kmali pisal. (.J;l.-miki.
ki Vam jih posiljam, zelim da bi se poliljali ¢. gg. G--su,
~olskemu vodju v €. Ker sem sam domi iz Jelsevnika pri
C., torej zelim, da bi se vse wovice iz \merike raziirjale
v moji domaéii.®¥)

Napis: Anton Zagar,

346 S, Canal Street
Chicago,
Hlinois,

N. Amerika.

Anton Zagar,

Haj je kej novega po sirokem svelu?
Iz amerikanskih listov. V Baltimori je bilo v za-
cetku mal. travna 10 duhovnikov iz Jezusove druzbe po-
svecenih, 10 mladencev je dobilo tonzuro. — V novem
Jorku je umerl sloveci misijonar g. Baker, spreobernjenec.
~- Kako uceni predikanti po Ameriki ljudi motijo, kaze
tudi to-le, ¢e je res: Neki oznanovavec enake baze je
posiuzaveem rekel:  Kakor je Kristus véliki petek od
smerti vstal, tuko bode tudi ta dezela véliki petek vstajenje

© ®) Gotove vsim drago; torej prosimo veckrat kaj. Vr.
#%) Casaikov je nekaj ze pri vrednistvu, ali bi hotli zadevni go-
spod iz U nazoaniti, kako zelé, da bi =2 to vravoalo? Vr.

svoje svobode obhsjala.* Ta dan namreé¢ so bili po nekih
krajih v dan veselja zavoljo zmage nad jugovei odmenili,
akoravno je pri kristjanih dan naj vecega zalovanja. Ko
so se zmole prepricali, so praznovanje prelozili na cetertek
po veliki no¢i. — Jugoveki general Lee se je podal na
to-le clovekomilo ponudbo gen. Grant-a: Vse orozje in roba
naj se izroéi, le samo castniki si smejo obderzati puiko in
osebno robo; vsi vejaki in Castniki smejo prosto iti v svojo
domacijo, s priderzkom, da se ne smejo veé vojskovati
zoper zvezne derzave. — Sv. O¢e so darovali 1000 dolar-
jev za novo sozidavo duhovskega semenisa oo. Lazaristov
pri ,,Devici Marii Angelski* v Suspension-Bridge-i ob bregu
reke Niagare, ki je 5. grud. lanskega leta pogorelo. —
12. suica je bila posveéena lepa nova cerkev ss. Petra in
Pavia v novem Brunsviku v skofii Newark. —

Sardinske mavtarje je zadela straina zalost. Pred
nekaj tedni je bila zbornica po dolgem obravnovanji do-
gnala, da hoce sploh samostane zatreti. Vse nejeverstvo
je veselja poskakovalo, kar neutegoma 28. u. m. minister
Vaka zbornici nazvani kraljevo povelje, da naj se preklice
od ministra predlozena postava, po Kkteri bi se bili duhovni
redovi zaterli in cerkveno premozenje v derzavno blagaj-
nico smuknilo. Smesno je bilo, kako so se poslanci vedli
na to vznanilo, — ne drugaé¢ kaker trop peklenskov, ka-
dar jim kake tisuce dusic s pokoro uvdide. Tudi tolike ¢asa
mlaceni predlog zastran novaéenja (regrutiranja) klerikov
je zaverzen. — ,Neklere sv. osebe, ki ob molitvi zivé, pravi
»Unita,* so poprej zaterjevale, da predlog tiste postave
zoper duhovne redove se bo pretresoval, pa ne obveljal. ..
Smehljali smo se prerokovanju, zdaj pa se ve¢ ne smehljamo.*

Sloveéi benediktinski samostan Admont s tergom vred
je 27. u. m. pogorel. Tudi sedem ljudi je koucanih. Samo
biblioteka v samostanu je obvarovana, sicer je vse pogo-
relo, samostanska in farna cerkev, sloveée podobe, arhiv
8 slavnimi zbirkami, orglje — na Nemskem razun solno-
graskih naj vece. Komej so dubovni éisto same svoje
zivljenje oteli. Samostan je bil zavarovan za 151,000 gl.
Iz tega se vidi, Kkolika strahovita mora vsa Skoda biti.

Denarni odbor v derzavnem zboru je izrekel, da naj se
ldrija prodd. — Tudi juzno-amerikanski general Johnstone se
je severcem podal, in juzni imajo le e eno kardelo zgubiti,
pa je zgubljeno — wvse. — 100,000 dolarjev je amerikan-
ska vlada obljubila tistemu, kdor bi Linkolnovega morivca,
nesramnega Booth-a (Budda) zivega vjel; ako bi mu kdo
pribezalise dal ali ga wkrival, zapade zivljenje. Majhna
opomba k moritvi bi ne bila odveé. Kolikrat potuhnjeni in
razbojuski hudodelniki merijo na kaceza evropejskega vla-
darja, ali ga celo napadejo, pa se veelej jim je spodletelo.
V Ameriki pa se je clovekoklaveem na pervo poskusnjo
vspesilo predsednika umoriti. Ali se ne kaie tukaj prav
ofitno mo¢ molitve, ktera se po vsi Evropi opravija za
vladarje dan na dan in zlasti ob nedeljah? Za Linkolna
pa — kdo je molil? — Rimski stol je neki & sardinskim
puslancem Vegezzi-em vravnal, da prazue skofije zopet
dobé svoje skofe.

G. K. Belman v Pragi bode te dni poslal sv. Ocetn
¢esko prelepo opravijeno sv. pismo, ki je pod njegovim za-
lozuistvom prislo na svitlo.

Meéd in pelin.

V ,Novicah* tozi g. C., da so nekteri domorodci sebi
priderzali narocnino, ki so jo nabirali za njegove dela. To
je pac zalosten prikazek! — Domorodstvo brez vere,
gospodje! ne velja ni¢, ne za sedanje, ne za prihodnje
zivljenje. — V Torinu je te dni podlaga postavijena novi
cerkvi z imenom ,Pomo¢ Kristjanov." Vidi se, kako
v sredi lahunskega pertanja in pehanja, da bi vero zaterli,
gre Cerkev svojo pot mnaprej, kakor tudi vozda hudobne
muhe in brenceljni ustaviti ne morejo. —
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Apostoljstve molitve

v zedinjenji z naj svetejsim, bozjim Sercem Jezusa Kristusa
in njegova podruznica v kloétru ¢astitihdevieUrsu-
linaric v Ljubljani.

Ze marsikdo je spoznal in priterdil, da danda-
nasnji je posebno molitve treba, ker z vsimi drugimi
pomoéki zoper tolike povodnji greha in pohujsanja se
fe malo da opraviti. Moliti zamore res vsak sam, tudi
dobrih bratovsin in duhovnih druzb za skupno molitev
je ze veliko: to pa vender smemo blezo reéi, da iz-
med bratovsin ni nobena sedanjemu ¢asu tako primérna,
kakor bratovsina, ki se imenuje

Apostoljstvo molitve.

Sedez te bratovsine je na Francoskem v Anicijski
ali Pujski skofii. Poterjena je od sv. Océeta in z obil-
nimi duhovnimi dobrotami obdarovana. Sest in dvaj-
setega susca 1865 je po dovoljenji mil. Skofa pre-
¢éastitljivega gospoda Jerneja napravijena
podruznica te bratovsine tudi v Ljubljani v samo-~
stanu ¢¢é. gg. Ursulinaric. Gospe Ursulinarice
imajo torej pravico v to bratovsino sprejemati, in vsak
se zamore vanjo zapisati, kdor koli zeli apostel]j
molitve biti, vsak dan nekaj dobrih obéutkov obu-
diti, veliko dobrega za sedanje potrebe storiti in se
nestevilnih duhovnih dobrit vdeleziti.

To je sploh reéeno. Bolj natanko pa je razlagana
bratovsina v listu za sprejemanje, kakor nasledva.

Sprejétek in pojasnilo.

o Prosim vas pred vsimi recmi, da noj se oprarvljajo
proswje . wmolilre, priporocevanja in sahvale za vse [judi:
zakaj lo je dobro in dopadljivo pred Bogom, nasim Zre-
licarjem.** (1. Tim. 1. 3.) ,,Molite eden za druzega, de
se zvelicale; veliko mamreé¢ premore sltanovilna moliler
pravicnega.* (Jak. 5. 16.)

S temi in enacimi besedami nas sv. Duh opominja
velike dolznosti, da molimo za svojega bliznjega. V
g;o!snji Abrahamovi za Sodome, Lotovi za Segor,

ozesovi za vojskujoée Izraelce in na veliko druzih
krajih sv. pisma nam pa je razkazovano, Kkolike moé
imajo pri Bogu molitve in prosnje za bliznjega. Temu
primérne so besede Jezusove: ,,Vse, kar koli pro-
site vmolitvi, bote prejeli, ako verujete.®*
(Mat. 21. 22.) Kako vesela je ta verska resnica, da
tedaj ne le za-se, ampak z molitvami priprosenj tudi
za zvelicanje druzih imamo toliko moé do preusmilje~
nega Bozjega serca!

Ravno zalo so pa tudi verniki sv. Cerkve ob
vsih éasih drug za druzega molili, molili pa s toliko
veci goreénostjo, kolikor veéi so bile stiske in terp-
ljenja sv. Cerkve, kolikor obilnisi so bile nevarnosti
za zvelicanje njenih otrok. Le malokrat ali morebiti
nikoli ob nobenem éasu pa nase matere sv. Katoliske
Cerkve ni preganjalo toliko silno veliko in tako ne-
varnih, oéitnih in skrivnih sovraznikov, kakor v nasih
dnevih. K temu Se Zalostna zavednost, da je Se na
stotine milijonov ljudi, ki so v temi nevérsiva pokopani
in S¢ zmiraj ni¢ ne vedo od Jezusa;in spet nad pol drugi
milijon tacih, ki jih krivoverstvo ali pa rn.rulniétvo
loéi od sv. Cerkve: in pa brez Stevila sokristjanov,
ki zive v smertnem grehu kakor sovrazniki Jezusovi:
in poslednjic nestevilni, kteri imajo svojo nedolznost
in posvecujoco milost ali gnade zraven strasnega za-
peljevanja ohraniti. Oh, ktero v resnici verno serce
ni gnano in siljeno k molitvi in priprosnji, ako te
pomisli ! —

Iz tega namena je veé bogoljubnih duhovnev in
druzih pred nekimi leti v Pujski skofii na Francoskem

napravilo molitvino druzbe, da bi v zedinjenji z naj
svetejSim Jezusovim sercem za vse te potrebe od
Boga pomoé¢i prosili. Zaéetje bratovsine je bilo blagoe-
darjeno, v kratkem c¢asu je tisuce vernikov :rislnpil«.
Dovolili so jo Pujski skofje, pa ftudi Njih svetost
papez Pij IX so jo poterdili iz Gaete 19. vel. serp.
ter jo veseli in z oéetovskimi besedami priporocevali.
26. sveé. 1861 so sv. Oée njenim bratom in sestram
veliko popolnoma in nepopolnoma odpustkov podelili.
Poslednjic je bila ta druzba s pismom 8. mal. travna
1861 sklenjena z materjo bratovsine precesenega Je-
zusovega serca v cerkvi Marije Device mira (della
ace) v Rimu, in podeljeni so ji bili take vsi odpustki,
itere ima ta mati bratovsina, Zares stermenja vredno
je. s koliko naglico se je ta bratovsina razsirjala pe
katoliSkem svetu, odkar ji je bila ta dobrota podeljena.
Razun Francoskega je zdaj ze razsirjena po Belgii,
Spanii, Portugalii, naj poslednjisi ¢éas po nesrecni
Italii. po obojni Nicilii,; na otoku Meliti, po zgornjem
Laskem, v severni Amerikiy, Sirii, Indii in Kini, v
Algiru. na avstralskih otokih itd. itd. Vsako meseéno
bratevsko naznanilo ima zmiraj zopel nove naznanila,
kako se vedno dalje razsirja; — in Bog hotel, da b
se razsirila po vsi zemlji, in naj bi se zedinili vsi
verni otroci hatoliske Cerkve, ter bi z goreco molit-
vijo od Boga sprosili, da bi edvernil namerjene sibe,
sveto Cerhev uslisal, spreobernil toliko od Cerhve
loéenih narodov, kterh je nekaj se v neverstvu, nekaj
pa jih krivoverstvo in razholnistve od Cerkve logi. in
da bi spreobernil gresnike.

Namen in opravila molitvenega apostoljstva

Po tem takem je namen in naloga te bratovsine:
Goreca molitev za povisanje sv. Cerkve in za brambo
zoper njene nestevilne sovraznike: molitev, da bi se
ljudjé spreobernili od nejevere, krivovérstva in greha,
da bi se nedolzni in pravieni v dobrem vierdovali: ob
kratkem, molitev priprosnja je njen namen. Sej v
molitvi za zvelicanje nasega bliznjega ni manj ime-
nitno apostoljstve ali apostoljsko delo, Kakor v apo-
stoljstvu, ki se godi z djanjem in z besedo. Jezus
je v svojem skrivaem zivijenji trideset let opravijal
to apostoljstvo molitve in opravlja ga Se zmiraj v
svojem skrivnostnem stanovanji v tabernakeljnu in v
svojem darovavoem zivljenji na altarji. To apostolj-
stvo je opravijala (udi Marija, opravijal ga je sv.
Jozef, opravlja ga tista velika mnozica pred clove-
skimi oc¢mi skritih, pred Bogom pa s svejo molitvijo
moénih dus. To so sami aposteljni Gospodovi, bodi
si kterega Koli spola in stami, in prejeli bodo apo-
stoljsko placilo, Ker s svojo molitvijo toliko dobrega
stor¢ in toliko hudega odvernejo. Hudobnezi pac
dobro vedo, Kaj delajo, ko n. pr. samostane in mo-
litvine duhovne rede zatirajo, — oni vedo da s tem
veri neizreéeno Skodujejo, ktero sovrazijo, — ne pre-
mislijo pa, kolik odgover si nakopujejo, ker so prega-
njavei in trinogi aposteljnov. — Zarés! ko se bo ra-
zodel dan preiskovanja, kadar pride Kristus sodit, in
bodo bukve odperte stale, iz kterih bomo jasno spo-
znali, Kako je Bog svét viadal: takrat bomo s ster-
menjem vidili, kako je nevidno skrivono djanje mo-
litve priprosnje skoz sto- in stoletja zmiraj vsirie
hodilo z zunanjim djanjem sv. Cerkve, in da to apo-
stoljstve molitve je bilo eden glavnih vzrokov in pod-
por k vsim zmagam in zmagoslovjem sv. Cerkve, nje-
nih otrok in sluzabnikov.

Ta bratovsina, imenovana ,apostoljsive mo-
litve,* je torej klic do kristjanov, da naj se z nove
goreénostjo posvecujejo skrivoemu apostoljstvu ., mo-
litvi priprosnji, ob aasih ¢asih, ki so polni britkost



in stisa. In da bodo nase molitve pred Bogom se
dopadljivse in izdatnisc, sklepajmo jih z melitvami
Jezusovega Bozjega serca in neomadezanega serca
Marije Device.  Prilastimo si namen teh presvetih
Nerc in z Njima molimo za vse tiste koristi, kakor to
dveje naj svetejsi Serce moli: za vedno poviksevanje
casti. Bozje, za spreobernjenje gresanikov, za veei
popolnamest in stanovitnost pravienih, za razsirjanje
in zmago sv. Cerkve. Po tem potu si bomo tudi pri-
lastili pravo pobozZnost in ¢esenje naj svetej=-
sega .rrzuwvrga Nerca.  Ta poboznest namree ni
samo v tem, da bi kdo le nektere molitve obmolil,
ampak veliko bolj v prizadevanji, Njemu se zmiraj bolj
podubnega storiti, v tem, da svoje misli, obcutke,
pnamene, horisti in vesila zedinjamo in siapljamo
z mislimi, obéutki, nameni, Kkoristmi in vosili tega
presv. Serca. K temu budi apostelj, rekoé: JTako
mislite, kakor je mislil tudi Kristus
Jezust (FiL 2,35.)

Ko bi si prizadevali to bozje Serce tako €astiti,
o kaksno mo€ bi to imelo do vsega nasega Kersan-
skega zivijenja! Koliko veé sadu bi nam obredile
nase molitve, dela in terpljenja, svete mase in obha-
Jila, ko bivse toopravijali natanke sklenjeni z bozjim
Sercem! Tako so delali svetnikiy, in Gospod sam jim
je nad tem svoje dopadajenje razodeval, postavim
sv. Mehtildi.

Tako éesenje Jezusovega bozjega Nerca zeli tudi
apostoljstvo molitve doseci pri svojih  udih.
Zato ta bratovsina ne zapoveduje Kakih posebnih mo-
litev ali doloeenih del: temué udje ze spolnijo namen
bratovsine in dosezejo po papezevem pismu 26. sveé.
ING1 dodeljene odpustihe , ako si prizadevajo Jezu-
sove presvelo Serce goreée castitiy ter se v vsakda-
njih opravilih, terpljenjih in molitvah popolucma skle-
ucjo s Ustionn namem in ciliy Ki jih ima Jezusove
bozie Seree. Tako sklenjeni z Jezusovim Sercem in
z Njegovimi nameni naj vse svoje dela in opravila
Bogu darujejo za vedno razsiranje éasti Bozje, za
spreobernjenje gresnikov, nejevernihov, Krivovercev
in razholnihov (po nasih krajih zlasti za spreober-
njenje nezedinjenih grehov), za veéi popolnamost in
stanovituost pravicnih, za razsir in zmago sv. Cerkve.

Vediti pa je, da ta bratovsina je pridruzena ma-
teri bratovsini Jezusovega presv. Serca v Rimu. S
tem pridruzenjem je dosegla tudi vse tiste odpustke,
he jih ima bratovsina Jezusovega presv. Serca, v (a
namen pa molijo bratje in sestre vsak dan ocenas,
cesenamarijo, vero in zdihljej: (O presladko Jezusovo
Nerce, stori, har zelim, da v ljubezni do Tebe zmi-
raj bolj gorim!* — Tako tedaj je opravilo molitve-
nega apostoljstva.  (Konee nasl)

Roiice, ki je vsaka cekina vredna.

Marija Kokarje in pripovedka od snega.

Kar pise dopisnik v 11, listu ., Zgz. Danice* o snegu,
ni izmisljena pripovedka, ampak je resnicna ¢udna dogodba.
Cudno je, da je letosnji debeli sneg tako naglo zginil.
Nekteri so mislili in sc bali, da ga bomo imeli do binkesti,
zlasti po gorah, kjer je bil na sezuje globok. Nekteri
malosercni in wezaupljivi so zdibovali in celo godernjali,
rekoc: ,Kaj bomo jedli, s ¢im se oblacili, kaj bo iz tega?+
Vsemogocui Bog pa je le pihuil — in stalil se je terdi in
debeli sneg ko mchek vosk na ognji, le dihnil je — in
zbudilo se je vesoljuo stvarjenje iz dolgega zimskega spanja.
Ali ni to cuduo v nasih oiéh, Kar je Gospod letos storil 2
Pa se cudnisi je una dogodba, ki se sicer ni zgodila pri

114

sv. Franéisku in tudi ne leta 1775, ampak je dosti sta
rejse dobe, in zapisana v gornjograj=kih pismih in pa na
tabli, ki visi nad starinskimi uraimi romarske cerkve Marije
Device, imenovane Kokarske. Veckrat sem imel prijetno
priliko slisati ono dogodbo iz ust ljudstva in jo tudi brati
na omenjeni tabli blizo takole:

Bila je leta 1459 — tedaj ve¢ kot pred 400 leti —
huda terda zima po vsej gornjosavinski dolini va Stajar-
skem. Debel sneg je pokrival hribe in doline, strasen mraz
je stiskal zivino in ljudi. Veliko zivine je zmerznilo, vse
je zalovalo, klicalo Boga in Marijo na pomo¢. Sv. Gre-
gorija dan, ravno na Kvaterni teden listega leta pride ne-
izreceno veliko romarjev iz vsih sosednjih duhovnij v spre-
vodih ali procesijah k Materi Bozji Kokarski. Med ujimi
s0 bili tudi gosod Gadper (ljudstvo se imé pomni), opat v
Gornjem gradu, in se prinesli sv. Resnje Telo in nektere
svetinje. Vsi romarji, ki jih je bilo neki na tisoée, popa-
dajo na Kolena, molijo in prosijo usmiljenega Boga za od-
pusanje ter se priseréno priporocajo Marii, naj se jih usmili
in jim pumaga » svojo mogocne priprosnjo iz te velike sile
in padloge. In komej so gosp. Gasper sv. maso zbrali do
povzdigovanja, prihlidil je mocen topel veter, — in ko je
bilo ev. opravilo dokon¢ano, zginil in stalil se je bil ze
tudi ves debeli sueg. Romarji so pa veseli sli po kopnem
in suhem domi, hvale¢i Boga in mogotno priprosnjico
Marijo Devico. — (Konec nasl.)

Iz Sentvincencija, 16. ml. trav. (Telegram (!?) Zg.
Danice.) Véeraj sem prejel od gosp. Pirca pisemce, pra-
vijo: ,Komej sem prisel z daljuega misijona, pa moram Ze
zopet iti »edem dni dale¢.”* Poslali 0 mi mali indijansk
pisan slovar, da naj se indijanskih besed ucim. J. Trobec.

Duhovske spremembe.

V goriski nadskofii. Fajmoster v Zgoniku je po-
stal g. Pelizon Jozel, dosedanji vikar v Kostanjevici; v
Kostanjevico pride za vikarja g. Fabiani Alejzi, dosedanji
kaplan v Renéih (Ranziano). Pri mestni fari sv. Ignacija
bode desedanji drugi kaplan g. Fr. Zoratti pervi, in tretji
kaplan g. Zernic Joz drugi, tretji pa postane dozdanji
kancelist nadskofijske kancelije g. Skodnik Matija. Na-
mesto njega pride v nadskofijsko pisarnico oskerbnik Z g o-
niske fare, g. Kravanja Matija. G. Zupancic¢ Joz.
beneficiat v Kormons-u, je sel v pokoj. G. Komar Fr.
vikar pri sv. Martina zraven Terze, je postal vikar pa
otoku Morozini. P. Korel Adam Priewsky, duhoven
jezuitarskega reda, pride za beneficiate k sv. Krizu v Kor-
mons. Umerla sta: 29. mal. trav. g. Jernej Bune, ka-
plan v Solkanu pri Gorici, 64 let star; g. Aot. Drazéik',
vikar v Tamnici, 72 let star. R. L. P.

V Ljubljanski skofii. G. Lor. Rozman, duh
pom. v Lozu, pride v Stari terg pri Poljanah; gosp.
Henr. Sparovic pa s Svibnja v Loz,

Dobrotni darovi.

Za Notranjce. Duhoven iz Ljubljane 5 gl.

Za pogorelce naVerhu. Neimevovana roka 200 gl.
(gosp. dub. pastirju). Duhoven 5 gl. (Do tod Ze poslano.
Vr.) G. J. M. 1 gl. — . Ue nisi zavarvan, zavarvaj se!**
7 gl. 50 kr.

Za pogorelce Globodolce v fari Mirna pe¢c. —
G —a Charlotte Cordaj 10 gld. — G. J. M. 1 gl. — , Ce
nisi zavarvan, zavarvaj se!* 7 gl. 50 kr.

Pogovori = gg. dopisovarci.
Gg. Edm. V. v P., J. B-é. v #p. J.. M. B-r v G. in J. O,
v R.: ,.Danicine*: zadeve smo odpravnistvu izrocili in upamo da se
bo vsem vstreglo. — G. J. J.: Vse prav in dobro. ako morete
po svojem pokl. in ok. — G. K.: List 2. prejeli. spis pride.

M
Odgoverni vrednik: Luka Jeran. — Natiskar in zaloznik: Jozef Blaznik v Ljubljani.



